) Cembre

EU/UE

DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARACION DE CONFORMIDAD
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Nos Cembre S.p.A.

(supplier's name) (nom du fournisseur) (Name des Anbieters) (nombre del fabricante) (nome del fornitore)

Via Serenissima, 9 — 25135 Brescia (Italy)

Declare under our sole responsability that the product
Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
Erklaren in alleiniger Verantwortung daf das Produkt
Declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto
Dichiariamo sotto nostra unica responsabilita che il prodotto

MARKINGENIUS MG3

(serial number) (no de série) (Seriennummer) (n° de serie) (numero di serie)

To which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s).
Auquel cette déclaration se référe est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s).

Auf das sich diese Erklarung bezieht mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en) {ibereinstimmt
Al que se refiere esta declaracién, cumple la(s) norma(s) u otro(s) documento(s) normativo(s).

Al quale si riferisce questa dichiarazione & conforme alla(e) norma(e) o altro(i) documento(i) normativo(i).

EN 55022 EN 55024 EN61000-3-2 EN 61000-3-3 EN 60950-1 ETSIEN 300 330-1
ETSIEN 300 330-2 ETSIEN 301 489-1 ETSIEN 301489-3 FCCRULES & REGULATIONS, TITLE 47

(title and/or number) (titre et/ou numéro) (Titel und/oder Nummer) (titulo y/o niimero) (titolo e/o numero)

Following the provisions of Directive(s).
Conformément aux dispositions de(s) Directive(s).
Geméss den Bestimmungen der Richtlinie(n).

De acuerdo con las disposiciones de la(s) Directiva(s).
Conformemente alle disposizioni della(e) direttiva(e)

2004/108/EC  2006/95/EC  2011/65/EC

(title and/or number) (litre et/ou numéro) (Titel und/oder Nummer) (titulo y/o niimero) (titolo e/o numero)

q) Cembre spa

Aldo Bottini Bongrani

Brescia li 11:04-2014
(Place and date of issue)
(Lieu et date) (nom et signature du signataire autorisé)
(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)
(Lugar y fecha de emision) (nombre y firma del signatario autorizado)

(Luogo e data di emissione) (nome e firma di persona autorizzata)

98 V 045



